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THANKFUL BLOSSOM

Timpul : anul 1779, locul : Morristown in

Jersey.
Era un ger strasnie. Crivitul de la nord-

est inghetase noroiul de pe drum, astfel ci
in scoarta ce se formase deasupra se putea
citi intreg istoricul circulatiei de peste zi:
urme de copite de la cavalerie, vigase a-
danei, provenind de la carele cu bagaje si
altele mai adéanei de la artilerie. Totul pa-
rea incremenit in amurgul acelei zile din
Aprilie.

Pe garduri se vedeau sloiuri de ghiati;
scorta copaecilor in partea expusd ecrivafu-
Ini era acoperiti de brumi, iar pe drum,
in unele loeuri mnai stancoase, apéreaun pete
negre, neacoperite de ziipadd, ca si cadnd
paméntul si-ar fi ros coatele si genunchii,
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tot asteptand primévara care nu mai sosea.
Frunzele pe cari le muiase bruma, inghe-
taserd iar si fosnetul lor pirea ci alungﬁ
orice sperantd de primavari.

Ici si colo cate un gard sau zid diramat;
pe campia incolori ce se intindea dincolo
se vedeau urmele unei tabere militare pia-
rasite; pamantul era riscolit de copite de
cai si roate de ecdrute si toati campia pre-
sdratd cn fragmente de diferite efecte mi-
litare. Pe alocuri se mai vedeau rimiisitele
unor barace &i iIntdrituri rudimentare,
printre cari se strecurau la ristimpuri cate
o vulpe sau un lup, singurele fiinte ce po-
pulau acele locuri pustii.

Culorile pale ce mai ramaserdi pe orizont
dupé apusul soarelui incepuserid si dispari,
crestele muntilor- indepartati se intunecau
tot mai mult si odatd cu noaptea se lis#
un ger cumplit, care parea cii amortise pani
$i vantul, tinandu-l locului.

Fognetul frunzelor inghetate incetase,
crengile arinilor si silciilor nu se mai bi#-
teau si sloiurile de ghiati nu mai ciidean
“de pe crengile uscate. O ticere mortuard
domnea printre copaeci.

Pe soseaua inghetati se auzi deodatd tro-
pot de cal; sgomotul era atat de puternic
incat ar fi putut fi auzit pani la pichetul
cel mai apropiat.
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Acest fapt sau poate proasta stare a S0-
selei il suparau pe acel ciliiret neviizut, ciici
vocea sa se auzia incadin depirtare, inju-
rand drumul, calul, locuitorii si tara in
genere. :

— Domol, gloab&! Hop, vitd batrani!
Fire-ar a dracului aceasti sosea, impreuni
cu cersetorul de arendas, care nu o reparii!

Conturile calului si ‘cildretului apirurs
deodatd pe varful colinei pentru a dispiirea
tot asa de repede pe partea cealaltd. Tro-
potul incetd. Striinul apucase pe un drum
neumblat, acoperit de zipadi. -

Un zid de piatrd la marginea drumului,
oferea adipost si sigurantd. Ciliretul se
opri in mijlocul drumului si dupd ce’si legi
calul de un copae, inaintd eu mare precau-
tiune panid la o casd situatid la capitul dru-
mului. Din podul casei o luméanare isi re-
viarsi razele in bezna de afari.

Necunoscutul se opri deodatsd, facand un
gest de nerdbdare. Lumina se stinsese.

Intoreandu-se bruse, strainul lud drumnl
spre o surid sitnata langid zidul de la sosea.
Aei stridinul se adaposti sub un copae, fa-
candu-se aproape nevazut.

In momentul acela locul ales nu era toc-
mai prielnic pentru o intalnire amoroasi.
Ziapada ined nu se deslipise de pe trunchiul
copacului, crengile trosneau de ger, pe zid
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bruma formase un strat de ghiatd si in-
treg zidul era garnisit eu sloiuri.

Cu toate acestea locsorul dela zid redestep-
ta oarecari amintiri comice ale unor scene
sentimentale trecute : cateva cirimizi rupte
din zid erau astfel aranjate tneat formau o
bane#, pe scoarta copacului sub un voal de
ghiatd se zireau diferite initiale, o inimi
tdiatd in scoarti si inseriptia: Al tiu pe
vecie ! ;

Strainul isi indreptd privirile in continuu
spre surd §i spre campia deschisi de langi ea.

Cinci minute trecurd in aceasti asteptare
zadarnicd. Zece minute! Luna incepuse si
se arate deasupra crestelor negre ale mun-
tilor, privindu-l oarecum rusinati, ea si
cand ea ar fi fost cauza acestei asteptiri
zadarnice.

Figura ce apirea acum in lumina lunet -
era aceea a unui barbat voinic si frumos, ca
de vre-0 30 ani, avand o tinutd atat de mar-
tiald incat nu ar fi fost nevoe de epoletii
ce-1 purta pentru a constata cd strainul era
militar : e¢ipitan in armata continentals.

Expresia fetei contrasta insi mult cu a-
titudinea sa béarbiteascs ; fata sa triada o
nervositate si o bizarerie ce nu se potrivea
cu statura sa inalts.

Aceasti expresie ciudaty se accentua tot
mai mult pe masury ce clipele se seurgean.
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In cele din urmé- strainul, pierzandu-si rib-
darea, lovi cu picioarele in 7id.

— Mu-u-uh !

Sollatul tresiri, dar nu pentruci s’ar fi
speriat sau ci nu ar fi recunoscut in acest
ton mugetnl unei vaci. Ceeace I'a fdcut si
tresare era faptul ci acest muget suna
atat de aproape. Dac# un animal atat de
voluminos a putut si se apropie fir#d ca el
sii-1 vadi, en atdt mai mult..

— Mu-u-uh'!

Soldatul se apropie incet de zid.

— St, Joiano, taeci! zise el, ciutand a li-
nisti vaea. N

— Mu-u.... aci mugetul se transforma de-
odati intr'un ras omenesc foarte armonios.

__ Thankful ! strigi soldatul, isbuenind in-
tr'un ris oarecum silit.

Deasupra zidului apdru un cdpsor ascuns
intrlo glugid. Cu coatele rezemate pe zid si
sprijinindu-si bérbia rotundid si drigutd in
méini, Thankful il privi mirats.

— Cum ? Oare te-ai asteptat la alteceva ?
Nu cumva ai fi voit si astept toati noaptea
aci, pe cand -tu steteai. ca un somnambul
sub copac ? Saun poate ai crezut cd te voiu
chema pe nume, strigand : c#pitan Allan
Brewster, ca si audid toatd Jumea ?

— St. Thankful!
_ (C#pitan Allan Brewster din contingen-
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tul Connecticut, repetd fata cu o sfortare
aparentd a vocei sale armonioase, care insi
totusi nn patrundea mai departe decat pana
la copac. Capitan Brewster, priviti-mé, sunt
ea, a d-voastrid prea umild inbitd !

Dupii o micd luptd pe zid eipitanul rensi
s8 prindé mana fetei, care i-o ldsi dupi
carecari ezitiri.

— Sunt putini bdeti pentru cari as mugi,
zise fata cu un aer de 'supdrare, care o fi-
cea cu atat mai drégdlasi. Stin insi ed sunt
multi cari nu s’ar supira pentrn aceasta.
Dar. se intelege cd frumoasele doamne din
Morristown ar z#si ci e ceva ordinar.

— Fleacuri, drags, zise cipitanul care se
urcase in acest timp pe zid, strecurandu-si
bratul ‘in jurul taliei tinerej fete. Fleacuri.
mai speriat numai. Dar de ce ai luat luma-
narea din fereastri ? Ce s’a intdmplat ? Ci-
pitanul o apucid de birbie st intorcandu-i
fata spre lund o privi binuitor, :

— Ne-au sosit oaspeti pe neasteptate. A
sosit contele, zise fata.

-— A, neamtul afurisit! Cépitanul o privi
cercetdtor. Luna o privi deasemenea.. Fata
tinerei fote era atat de bland&, atat de pas
nicd si atadt de sincers ca si fata lunei. De
sigur ca aceste doui nestatornice se inte-
legean.

— Allan, el nu e neamt, 01 un nobil striin
exilat. Un cavaler....
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— Nu mai existi nobili, zise soldatul cu
un gest dispretuitor. Congresul a hotdrat
astfel. Toti oamenii sunt liberi si egali din
nagtere. :

— Totusi nu sunt toti egali, ridspunse
Thankful, ale cirei priviri tridan o nedu-
merire. Nici micar vacile nu sunt la fel.

— Titlurile nu au nici o valoare, addugi
cipitanul inecidpiatinat.

Urmi o ticere penibild.

— Motusi nu ai dreptate, zise Thankful.
Mai existd un nobil, unul singur, e aristo-
cratu! meu, nobilul meu din gratia naturei.

Capitanul Brewster nu rdspunse. Gesturile
strengdresti si zambetul ascuns ce insofean
cuvintele acestei fete indriznete péareaun a
indica pe cdpitanil Brewster ca pe acel unic
nobil.

Se vede ci Brewster a interpretat cuvin-
tele fetei in zcest sens, cici el o stranse la
piept. Bratele ietei si o parte a mantalei
<ale infisurau gatul cipitanului. Cei doi ti-
neri aw stat «&*va timp in aceastd pozifiune,
Jeganandu se in dreapta si stinga. In ase-
menea moments svbhlime sexul slab isi pds-
treazs de obicei~mai Line prezenta de spirit
decat animalul b#rbitese, céiei pe cand bra-
vul eipitan se pierdea pe buzele domnigoa-
rei Thankful, ea auzi foarte bine scirtaitul
portii dela curte si putu sa observe ci luna,
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urcandu-se tot mai sus pe cer, incepuse sii
devin# inoportuns.

Cu multd gingiisie, foarte ingandurata, dar
energicdi fata se desprinse pe jumitate din
bratele cipitanului.

— Povesteste-mi ceva despre tine, Allan
zise fata, invitdndu-l cu un gest ca si se
aseze langid dansa pe zid. Spune-mi tot, iu-
bitule, dar absolut tot. -

Ba il privi drept in iatd. Ochii ei ciprii
avean de obicei o0 expresiune gravid, a-
proape melancolica, ascunzand insi in adén-
* curile lor o incredere dulce, copilireascd si
un devotament blajin. Cand genele lungi se
coborau de-asupra ochilor, ei cipitan o ex-
presie de timiditate. In fata unui birbat, a-
cesti_ochi pireau a spune: Eu sunt dreapts,
fi si tu sincer fatd de mine.

Nu ineape indoiald ci orice birbat, pri-
' _uin acesti ochi solicitatori, ar fi preferat
sit devind sperjur decit si pricinuiasci su-
parare posesoarei lor.

Pe fata cipitanului Brewster se ivi iar
vechea expresie de nemultumire.

— Toate merg prost, Thankful, si cauza
noastrd e pierdutsd. Congresul nu face nimie,
iar §Washington nu e omul pentru o aseme-
nea situatie. In loc si porneascd la Philadel-
phia si sé infraneze cu baioneta plebea lui
Huncok si Adams, generalul- Washington
serie scrisori. Ceeace ne lipseste e conduci-
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torul. Biirbatii din Connecticul o simt cu a-
miriciune. Dacii s'a pomenit in aceasti pri-
vinti de persoana mea, fxdaugi edpitanul cu
un aer de ingamfare, aceasta s'a ficut pen-
trued se stie de ce sacrificii sunt capabil si
pentruci rizesii din Noua Britanie cunosc
devotamentul meu pentru canza cea bun#.
Eu stin eat sufér..

Fata il privi cu un aer de compiitimire.
Fruntea ei frumoas#i se increfi si ochii ei
blajini erau plini de iubire.

— Tartdi-mi, Allan. Am uitat, dragnl meu,
dar poate, ti-e foame acum ¥

— Nu, acum nu mi-e foame, rdspunse of-
pitanul en un aer de stoicism; si totusi,
continui el, a trecnt o siptiméanid de céamd
n’am mai méaneat carne.

— FEu.. eu.. ti-am adus cate ceva.

Dupii oarecari ezitiri fata scoase din um-
bra zidului un cog i aritandu-i dound giini
fripte, ea continud :

__ Astfel de giini nu se gisesc nici chiar
pe masa generalului Washington. Eu le-am
pistrat pentru tine. Aci e 0 ceascd cu mar-
meladi, din :sceca care-ti place fie. (Cu un
aer de duiosie). Ti-am adus sio bucaté de sld-
nind. Ah, dragu. oo, cui cand ne vom age-
za si noi la masa noastra 2 Oare cand se va
sfarsi acest teribil razboi 2 Nu crezi cd ar
fi mai bine s&-1 abandonati ? Regele George
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nu e asa de riu, precum se spune, nu e asa !
M# gandeam (foarte confidentiald) ci tu si
el ati putea aranja luerurile fard concursul
Iui Washington, care nu face altceva decat
sii ‘infometeze oamenii. Dacé regele te-ar cu-
noaste asa cum te cunosc en, sunt siguri ci
el ar face asa ecum ai voi tu.

Pe céind vorbea, fata 1i intinse cand pe
rand toate proviziunile din cos, pe cari ci-
pitanul de vari in buzunarele sale. Era insi
o mare deosebire in misesirile lor: gesturile
fetei eraun gratioase, delicate, ecipitanul
ins#, datd fiind statura sa uriasd si unifor-
ma militard, fidcea o impresie ridicoli in
timpul .acestei operatiuni.

— Niei odatd nu m# gandesc la mine,
zise el varind ouiile in buzunar, iar gdinile
in sanul mantalei. Nu m# gindesc nici o-
datd la mine si nu dau sfaturi, cand vid
cd ele sunt prea putin luate In seamd. Am
insd o datorie fati de soldatii mei -— fati
de Connecticut (Aci ciipitanul legi ceasca
cu marmeladad in batistd), dar trebue s3
mirturisesec ed zelul meu pentru cauza cea
bund ar putea 'si mid indemne la o fapti
mare, mai ales dac# cineva mi intirati. Nu
am nici o pretentie ca s# devin comanrdant,
dar....

Thankful era entuziasmati.

L
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— Sunt sigurid ef dacd ai fi tu in fruntea
armatei, pacea s‘ar incheea in 14 zile.

Nu existd birbat, care ar putea si reziste
complimentelor chiar exagerate ale unei
femei, de care se crede iubit. Barbatul
poate avea indoeli cu privire la efectul a-
cestor complimente asupra  pérerilor unor
oameni cu judecatd mai rece, el va fi insd
ineredintat ci cel putin aceasti bunitate
de femee il intelege si c#d ea reprezinfd a-
numite adeviruri incontestabile, desi nere-
cunoseute. Si dacd complimentele vin de
la o fiintd cu o guritd asa de ealdd si dulee,
ele au o putere de convingere mult mai
mare decat sentinta posteriorititii.

Foarte incantat soldatul isi incheed man-
taua la piept, unde varase gdinile.

__ (Cred c# acum trebue si# pleci, zise ea
cu un aer de ingrijire maternsd, pe care
chiar si fetele cele mai finere i1 adopta fatd
de iubitii lor, ca si cand vre-una din papu-
sele lor si-ar fi schimbat deodatd sexul,
transformandu-se intr'un barbat.

__ Trebue si pleci, dragul meu, cdci tata
Jar supdra din cauza absentei mele. Vino
Miereuri iar, scumpul meu, si s nu te duei
la baluri, sd nu te mai inti la alte fete. Si
si-mi dai de stire cand i4i va fi foame.

Ochii ei edprii il priveau cu atata dra-
goste, cu atata ingrijorare si erau atit de
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solicitatori ineat cidpitanul nu se pufu opri
s’o sdrute din nou.

Urméd apoi ined o imbritisare de adio in
timpul cidreia cipitanul avuse grija si nu'si
deterioreze proviziunile. El isi pipdi buzu-
narele si dup#d ce se incredinfase ci ouile-
sunt intacte isi lud rimas bun, dispdrind
in intuneric. Peste cateva minute soseauna
- résund sub copitele calului sdu.

Ajuns in varful colinei cipitanul se po-
weni in fatd eu doi c#lireti, cari apirusers
din umbrd, somandu-l si stea.

— Dv. sunteti ecipitanul Brewster, daci
nu m# ingel, zise nnul din cHlireti.

— Da! TIar Dv. ' sunteti maioral Van
Zandt, nu e asa ? rdspunse Brewster ne-
cajit. : i

— Aveti dreptate. Regret, ciipitane. dar

trebue si v# comunic ei sunteti pnzouie-
rul meu.

— Din a cui porunesf ?

— Din ordinul generalisimului.

— Pentru ce?

— Pentru nesupunere $1 ingtigatii la re-
volta.

Sabia cipitanului, care o frisese la apa-
. rifia celor doi cilireti, oscild o clipi in aer.
Apoi ec#pitanul, fréngandu-si sahia, o a-
runci- la picioarele majorului.

— Continnati, zise el moricinos.
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— Nu intrd in atributiile mele de a va
atrage atentia asupra pericolului ce re-
zultd din enervarea Dv. — mai ales “n ceea
ce priveste proviziunile ce le aveti in bu-
zunare, rispunse maiorul foarte linigtit.
Daci nu mi ingel proviziunile au suferit tot
asa de mult ca si sabia Dv. Inaintc mars!

(#pitdnul Brewster, urmand pe cei doi
caldreti, privea eu jale cum gilbenusul
oundlor sparte, prelingandu-se pe burta ca-
lulni, se scurgea la pimant.

1R

D-soara Thankful rdmasese langid zid.
(.D[ yupii plecarea cipitanului, fata se intoarse
si se strecura ca o umbrd panii la stra-
wina surei, iar d’aci prin gridind din pom
pom pand la usa bucaténel prin care
‘\‘ntra in casi.

Urcand repede scérile din dos, Thankful
intrd in camera ei, in a c#rei fereastrd a-
sezase lumanarea cu o ord in urm#. Fata
aprinse lumanarea si o asezd pe masi. A-
poi desbricid mantaua lungid si-si aranji
piarul in fata oglindei pentru a sterge arice
armi a acestei intdlniri nocturne.

Unui birbat i se poate intampla sd fie
distrat dupi o i e bita sa ; el vitd
poate si’si ;_f : “Jan si indepir-

Bibl. Mlneraﬂt.i“m"?t?..%ﬂﬂqi 2
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teze firul lung de par ce-i atarna de vre-un
nasture al hainei sale. Dar, in ceeace pri-
veste femeea, — de, pisica nu se tradeaza
cand vine de la oala eu lapte.

Thankful parea satisfacutd de acest exa-
men in fata oglindei si nu incape indoialéd
ca ea avea motive si fie multimitd. desi
toaleta ei nu era toecmai dupi ultimul jur-
nal. Orice miscare a corpului ei mladios
trada o simetrie desévarsiti si cine o pri-
vea de la capsorul ei dragut pand la picio-
ruse, putea fi ineredintat ed totul era mnatu-
ral si frumeos.

Dupa catva timp Thankful descluse usa
si ascultd, apoi trecu incet in antreu. Era
intunerie, numai prin cridpdtura de sub
usa salonului se vedea lumind, In acest
moment Thankful fu apueatd de o mana si
atrasi in sufragerie. Cel ce o0 conducea
umbla pe dibuite, lovindu-se de mobile.
Thankful radea. Deodatd luméanarea fu
aprinsd si Thankful se g#si in fata tatilui
ei, un mosneag carunt de vre-o 60 ani.

— Ai fost afard, domnisoari Thsvh‘fal’

e

— Si nu ai fost smg’uré 2

— Nu, zise Thankful zambind. Acest
zambet pornmea din colturile ochilor ei ch-
prii si se intinse pan# in gropitele de pe
obraz, sfarsind prin a desveli un sir de din-
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tigori albi. Nu, nu am fost singurd, adaugi
Thankful.

— Cu cine intreba -batranul, a cdrui e-
nergie incepuse si scadd in fata acestei

strengéarite.
Thankful se asezié pe masd, balansind
piciorele. i NS

— Tata, am fost cu ecipitanul Brewster
din contingentul Connecticut. %

— Cu omul acela? ;

— Da eu omul acela!

—Iti interzie de al mai vedea!

Thankful, tindndu-se cu mainile de mar-
ginele mesei, balansa si mai mult cu pi-
cioarele.

— 11 voiu revedea de cate ori voiu avea
plécere. . y

— Thankful Blossom !

— Abmner Blossom !

Bitranul, schimbandu-si tonul de admo-
nestare piarinteascd, adoptd un limbaj mai
confidential.

— Precum vid tu nu sti ce se vorbeste
despre Brewster. Afld deci cd el atatd regi-
mentul la revoltd, cd triddeazd cauza
noastra. 3 :

— Si de cand te interesezi tu asa de mult
de aceastii cauza ? De cand iti vinzi em'ea'-
lele ecu preturi indoite? De cand rmi-al
spus & te bucuri cd eu nu fae politic#t ?
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— Taci, zise bitrinul, ardtind spre usa

salonului.
. — Taci, repetd Thankful. Nu mai vreau
- sd aud acest cuvant. Toatd lumea imi zice:
taci! Contele zice: taci, Allan Zzice: taci,
tu ziei: taci. M’am s#turat de acest: taci
Ab, oare nu existdi un om in lume, de la
care nu ar trebui si aud acest euvant.
Thankful isi ridici ochii spre tavan.

— Ksti nesocotitd si indiscretd, de aceea ¢
nevoe de aceasti admonestare.

Thankful se mai balansa putin pe masi, a-
poi séri jos si-1 apuci pe bitran de manecH,
privindu-l b#nuitoare.

— De ce m’ai oprit ca si mtru in salon ?
De ce m’ai adus aeci?

Pentru un moment batrf‘..z:vl isi pierdn
cumpiitul.

— Pentru c#.. pentrucs.., dar nu sti ci
contele...

— Ti-e team#i s# nu afle contele ci am
nn amant ? Bine, atunei voiu intra la dan-
sul si ii voiu spune totul, zise Thankful,
apropiindu-se de usi.

— De ce nu i-ai spus’o eu o ord mai
inainte, cind te-ai furisat afard, zise bi-
tranul, luind’o de mani Dar aceasta wu
importd acum. Eu nu te-am retinut din
cauza contelui. Cand ai plecat a mai sosit
un tandr; se pare ci e un om de wvazi.
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Acum discuta cu contele intr'o limba strdi-
nii, probabil italieneste.

— Nu stin, zise Thankful ingéndurati

— Pe unde a venit? 3

Ea b#nuia ci tandrul acela a viizut'o cu
ciipitanul Brewster. '

— Dinspre oras.

Thankful se linisti.

Tmand’oc de mani, bitranul deschise uga
salonului si o prezenta oaspetilor.

_. Fiica mea, Thankful Blossom!

Doi domini, cari conversau Janghi sob4,
se sculari imediat.

Unul din ei inaintd cu umn aer confiden-
tial, dar politicos. Accentul sgu il trada
cid e strain.

_ Suntem foarte incéntati, domnisoari.
Eram dezolat. asemenea si prietenul meu,
baronul Pomposo, cici nu mai aveam Spe-
rantd si vd vedem.

Un surads aproape imperceptibil se ivi
pe fata brunid a boronului, ale ci#rui pri-
viri pireau ci exprimid un repros fatd de
tovarasul sau. Baronul se inelind.

Thankful executd plecdiciunea ce se 0-
hisnuia atuneci: odati cu mlidierea corpu-
lni, piciorul drept glisa in semicerg inainte:
Acest piciorus insd era atat de frumos 81
intreaga figurd a fetei atat de ineanta-
toare, in cat baronul nu’si putut ascunde

admiratia. i
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Fata constatase dintr'o singnri ochire ci
baronul era frumos.

Dupi prezentare bitranul Blossom se in-
tretinu -cu contele asnpra felului, cum ge-
neralisimul Washington intelegea si con-
duca afacerile, cat si asupra atitudinei con-
gresului. o WEBE

Intr'un alt colt al od#ei baronul si Thank-
ful vorbeau despre baluri,despre fetele din
Morristown, despre micile intrigi din car-
tierul general, despre maiorul Van Zandt
si despre alte persoane din anturajul lui
Washington.

Afara se desldntuise un visccl. Intreaga
natura se schimbase. Luna disparuse si ce-
rul era acoperit de nori. Ningea ca in toiul
ernei.

Thankful si baronul se indreptari spre
usa din dos, pentru a observa - aceastii
schimbare meteorologici.

Privind campia acoperiti de zipadi,
Thankful avu senzatia ca si cand ar fi
nitat toate amintirile din trecut, ca si caind
urmele pasilor ei din wultimnele ceasuri s‘ar
fi sters de mult. Zidul de langd dimm si
vechea surd 1i apiireau ca niste lueruri
straine, necunoscute... .

A fost ea vre-odati acolo? Vizuta ea pe
eapitanul Brewster ? Totul i se pirea o in-
chipuire. i

Deodatd vantul tranti usa de la spate si
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Thankful fu impins# afari. Fata scoase un
tipat usor, baronul o prinse de talie si cum
vantul se nidpustea cu furie asupra lor, el
se apropida si mai mult de dansa. Cei doi
tineri eraun singuri. Thankful ii aruned o4
privire sfgalnici;ea observi cu surprindere
¢t ochii baronmlui erau foarte strilueitori,
blanzi si—precum 4 se pidrea—prea gravi
pentru aceastsi situatie. O nou#s - senzatie
o faeu si tresarid, o senzatie pe care nu o
cunoscuse pani in acea clipi si pe eand eca
il privi cu un aer de teamd gi asteptare,
baronul se plecd si o sdruid. Thankful il
privi turburati. In clipa urmitoare insa
ea il lovi cu palma in fati si dispiru in.
intuneric. : ‘
Bitranul Blossom esi in curte: el era foar-
te surprins. vizand cid baronul ramisese
singur. ‘ _ ;
Thankful reintrase in casid prin usa din
faid; ea pirea foarte calma, ca si eind ni-
mic nu s’ar fi intadmplat. ;
Dimineata, caAnd batranul Blossom cio-
cini la usa fiicei sale, el o gisi fmbricata.
Thankful era palidd si indispusd :
— Daci te-ai senlat asa de vreme, ai fi
putut si asisti la plecarea oaspetilor nostri
si s# le urezi cilitorie bund, mai ales ba-
ronului, care parea cam indispus din canza

ahsentei tale.
'Tha.nkful se inrosi.



24 BRET HARTE

— De cand se simte nevoe ca si fiu pri-
mitoare fatd de orice n#tdrdu stridin, care
din mtamplare 'se abate pe la noi, zise
Thankful cu amé&raciune.

- — Baronul e un adevirat cavaler; el
“ti-a dat dovezi de politeti...

— Politetd ! Intr’adevir!

— Nu cumva baronul a indriznit.. D.
Blossom o privi secrutitor.

— Nu, nu rispunse Thankful rosind. Nu
§’'a intamplat nimie. Dar ce ai acolo? O
scrisoare ?

— Da. Fac prinsoare cid e de la cidpitanul
Brewster, zise b#tranul, intinzandu-i seri-
soarea .Ka a fost adusi de un b#iat din
" {ab#rd. Ascultis sfatul meu, Thankful. Ci-
~ pitanul nu e demn de tine.

Thankful lud scrisoarea cu un gest dis-
pretuitor. Secriscarea era serisd fin grabd

" si pling de greseli ortografice.’ Cipitanni
Brewster ii fden cunoscut cd a fost arestat
pentru instigatii. La sfarsit 1i comunici
trista soartd ce au avut'o darurile ei, ru-
cand’o si-i mai trimité cate ceva.

Thankful eciti serisoarea, o reciti si-apoi
0 rupse: Aducandu-si apoi aminte ci a-
ceasta e prima scrisoare de la iubitul ei,
pe care ea nu o piastreazsd, Thankful se ~8z-
ni si reconstitue secrisoare. Vizand cd nu
reuseste si stdpanitd de un nou capriciu, ea
aruncad bucitile de hirtie pe fereastra,
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In tot timpul zilei Thankful era mai dis-
trati si mai capricioasi ca aricand. Ea se
sim{i mai usuratd ecind afli ca tatil ei a
plecat la Morristown. Spre amiazi ninsoa-
rea inceti.

In acest:timp Thankful era ocupatd cu

gospodiiria, dar si cu propriile ei ganduri,
cari azi se deosebeau foarte mult de cele
de toate zilele.
' Spre seari sosird noui oaspeti; in curte
se auzean voci si tropot de copite. Luerul
nu era meobisnuit in acele timpuri, intru
4t curtea arendasului Blossom, fiind si-
tuatd la sosea, era o etapd pentru trupe
si pentru trisurile comisarilor ce treceau
pe acolo. ,

Thankful nu auzise sgomotul de afard;
negrul Cesar, sluga arendasului, o destepti
din visurile ei.

- Domnisoar#, soldatii fac tabird in fata
casei, iar in salon un ofiter s’a trantit pe
canapea, cu picioarele pe masi. : A

Thankful siri in sus ca arsi si 1mpin-
gand pe negru la o parte cobori‘; repede
scara si deschise usa salonului. Negr.ul a-
vuse dreptate. Un ofiter sedea toldnil pe
canapea, ¢u cismele jmpintenats pe masi.
La aparitia fetei ofiterul siri drept,in sus.

— Scuzati, domnigoari, dar nu m’am as-
teptat s3 ghsese pe cineva in aceasti casH,
cu atat mai putin o doamné.
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Prapat de frumusetca fetei. ofiterul ezita
un moment.

— Fu sunt maiorul Van Zandt.

— Si eu Thankful Blossom, zise fata cu
mandrie.

Instinctul ei femeese ghicise incurcitura
ofiteruiui. Acesta pirsa surprins, auzind
numele fetei. :

 — Thankful Blossom ¢ repeti el. Fiica
d-lui Blossom %

—— Da. Tata se.va inapoia in curand de
la Morristown.

Thankful simt{i deodati o mare neliniste.
Ochii ei pidreau a’l intreba: Tata se va re-
intoarce, nu e asa?

Ofiternd ii raspunse mai mult cu  cchii

“de ¢ii cu gura. Dupd o clipd maiorul zise:

-- Fl nu se va reintoarce azi si poate
niei maine. Tatdl Dv. e prizonier.

Thankful ii arunca o privire dusminoasi.

— Prizonier ? Pentru. ce %

— Pentru ci a dat ajutor dusmanului, a-

dapostind  spioni,
- Thankful se finrosi aducandu-si aminte
de incidentul cu baronul, de sirutul furat.
Pentru un moment fata isi pierdu cumpi-
tul si se simti foarte rusinata, ca si cand
maiorul ar fi fost martorul acelei scene.
Maiorul observi incurciitura fetei, dar el o
interpretd in alt sens .

— In cazul acesta probabil c& si eu sunt
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prizonierdi ¥ zise Thankful, ridicaind tonul
si postdndu-se drept in fata ofiterului. Dom
nii in chestie au fost oaspetii casei, prin
urmare oaspetii mei gi dacH ei sunt spioni,
atunei si en sunt wvinovat#, fiindei i-am
gizduit. Asa e, domnul meu, si imi pare
bine ¢ii am gdzduit niste persoane atat de
gentile, cari nu s’au injosit sid insulte o fati
ramasa singurd, fairi mami, fird sprijin..

Maiorul o privi eu un aer de durere si
ilaritate, dar in loc de ori ce rdspuns el se
inclind in fata fetei, care se indarji si mai
mult, viizand cid ofiterul are aerul s’o com-
patimeasc#.

' '— (Cine sunt acesti spioni si cine e de-
yunciantul? Ea il privi €u un. aer pro-
vocator! ,

— Tatial D- voastrd, dommisoard Thank-
ful, era de mult banunit eca furnizeazad pro-
viziuni Husmanului. Politica generalisi-
mului cerea insi si nu se dea prea multd
atentiune preferintelor politice ale necom-
batantilor si si se caute a-i atrage in fta-
bdra noastri, acordandu-le oarecari avai-
taje si. privilegii. Cand s’a aflat insd ca
doi stridini sub nume falge, avand insid pa-
Saporte in. reguld, aul Fost gHzduiti inl
casa D-voastri...
 Thankful se griabi sid-l intrerupd :

— D-voastri faceti aluzie la contele Fer-
“dinand si la baronul .Pomposo, doi cava-
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leri cinstiti si daci el au avut pldcerea si
acorde atentie unei fete, care desi nu face
parte din aristocratie...

Maiorul se ineclinid zambind.

— Daca D-voastrid constatati acest fapt,
domnigoari dragid — si sunt sigur ei pu-
teti face aceastd constatare — de vreme
ce sunteti atdt de incantitoare, — atunci
de sigur ci# tatidl D-voastri va fi pus in
libertate. Generalisimul nu dispretueste in-
fluenta si farmecele sexului frumos.

Revoltati de zambetul maiorului, Thank-
ful isbueni :

— Cum se numeste del.unclantu1°2 Cme
a indriznit?

— Denunciantul se afld de asemenea a-
restat; e cdpitanul Brewster din contin-
gentul Connecticut.

Thankful schimb# fete fete.

— Aceasta e o mmcmna, minciuna unui
lag!

Ofiterul se inelind zaimbind din nou.
Thankful esi si urei repede scidrile, iar
peste cateva clipe reapiru imbricati in
costum de cilirie.

— Cred cd am voe si plec ca si vizitez
pe tatdl meu, ziseThankful, evitdind s3 se
uite in fata maiorului.

— Sunteti. liberd, domnigoard. Ordinele

mele nu vd privesc pe D-voastrd. Datl-n-
voe sd va fin scara.




THANKFUL BLOSSOM 29

Thankful nu ridspunse. In acest timp ne-
grul Cesar adusese calul la poarti.

Refuzind méana maiorului, fata se ured
usor pe sea, pe cand ofiterul tinea hiturile.

— Un cuvant, dommisoari Thankful!

— L#sdti-m#i, zise Thankful in culmea
enervirei. :

— Un moment, vd rog!

Cu toate ¢i maiorul tinea hiturile, calul
incepuse si cabreze si Thankful era in pe-
ricol si cadd de pe cal. Rusinati gi infu-
riatd peste misuria, Thankful i1 lovi pe o-
fiter cu eravasa peste obraz.

Scipaind hi#turile calului, maiorul igi in-
toarse fata spre ea. Fata sa era palid#, in
afari de o dungi rosie care o traversa Qe
la tamplsi panid la birbie. =

— Nu voiam si vi retin, zise el linistit.
Volam mumai si vi rog ca si comunicati
generalisimului e# eu, inainte de a vd ve-
dea, nu am avut ecunostinti despre pre-
zenta D-voastrd aei si cd din acest moment
am procedat fatd de D-voastri asa cum se
cuvine unui ofiter si gentilom. — ‘

In acest timp Thankful se indepiirtase in
goana calului. Maiorul reintra in cas#. Cei
cativa soldati cari aun asistat -la aceastd
scens, se fereaun si priveascd in fata palidd
si in ochii scanteetori ai ofiterului.

Thankful se gindea la Allan, care era
prizonier si avea nevoe de ajutorul ei. Nu-i
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venea sd creadi c# el ar fi tridat’o intrade-
var. Ea se gandea cu oarecare amérﬁciunp
si la baronul Pomposo si ardea de nerib-
dare sd-1 vadi si si-i facs reprosuri pentru
siarutul furat, de la care — credea ea — i
s‘a tras toatd rusinea si toatd ingrijorarea
de acum. Thankful isi aduse aminte si de
tatil ei si sfarsi prin a urt toats lumea.
Dar pe lang# toate acestea: grija pentru
tatil ei, revolta contra baronului si ami-
rdciunea ce o simtea din cauza purtdrei lui
Allan, pe lang# toate acestes o chinuia un
gand, pe care nu-1 putea alunga, ori cat ar
fi voit s’o facii; era amintirea fetei palide
si frumoase g maiorului Van Zandt, cu
dunga rosie ce i-o ficuse cravasa ei.

Vantul ce se starnise, mult mai sprinten
de cat calul domnigoarei Thankful, se
transformase 4in furtuns la sosirea ei in
Morristown.

Casa, in care se afla cartiern] general a'
lui ’Washington, era situati pe o coling.

In interiorul casej domnea un semiintu-
ueric lugubru, ascetic, Focul din sala de
de receptie si din sufragerie era aproape
stins.

Tot mobilierny] din hala de g mijloc se
compunea din cateva scaume de trestie. Pe
un scaun dormea un negru, camerierul ge-
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neralisimului. In sufragerie lang# soba doi
ofiteri conversan cu jumitate voce pentru
4 nu turbura linistea sanctuarului de ald-
turi unde se afla generalisimul. Usa acelei
camere era intredeschisi. O lamp# ce a-
tirna de pe tavam, arumcd Ilnmina ei pa-
lidd asupra scaunelor fir#d lustru, asupra
dulapului monstruos, asupra meseidin mii-
loc §i in sfarsit asupra figurei unui bir-
bat, care sedea nemigcat langd sobid. Fi-
cura lni Washington reprodusi de atunei
in atitea tablouri si portrete, e cunoscuti
in toatd lumea. Aceasts Iimperechere de
blindete, demnitate si putere, aceastd intru-
pare a energiei si a r#bdirei filosofice a
fost deserisi atat de des, incat ne putem
mirgini a mentiona numai chteva ami-
nunte,

In atitudinea acestei figuri, in echilibrul
ei fizic g¢i chiar in am#nuntele _imbrﬁci—
mintei se manifesta un execlusivism aris-
tocratic. Era atitudinea unui rege,—2a unui
rege, care prin ironia fmprejurdrilor, ducea
atunei o Juptd contra - oriciirei regalititi,
era un dommitor, care lupta pentru dreptul
cetitenilor de a se guverna singuri sl pe
cari totusi ii guverna el, pe baza dreptului
siiu in#scut.

De afard se auzea tropot de cal, strigitul
sentinelej si vocile ofiterilor de servici.
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Se p#rea ims# ci acest sgomiot nu turburs
citusi de putin gAndurile lui Wiashington.

Usa se deschisese si aerul rece de afari
incepuse si pHtrondi induntru.

Din hali se auzia un fosnet de haine fe-
meesti, soapte si dups cateva clipe un tanir
ofiter se prezinti in fata generalisimului a-
déncit in ganduri. Era adjutantul s#u, colo-
nelul Hamilton.

— Scuzati, domnule general, dar...

— Nu e nevoe de scuze, cidci nu m’ai de-

ranjat, zise Washington linigtit.
— Afarid eo doamms tanirs, care dorestea
fi primitd in andientd; e Thankful Bllossom,
fiica lui Abner Bliossom, acuzat si arestat
pentru ‘e a dat coneurs dusmanulni.

—Thankfn] Blossom? intreb#i Washington.

— Poate vi aduceti amimte, Exrelents,de
aceastd frumusete provinciald, o adevinati
- perld a acestei regiuni. E vorba de Cresida
epopeei noastre din Morristowm, aceea care

a indemnat pe galantul c#pitan Brewster
din Connectieut... )

— Aveti 0 memiorie mai buni de cat mine, -
d-le colonel, memoria unui biirbat maji ta-
ndr, in asemeneg chestiuni, zise ‘Washington
rzand. - :

Colonelul se inrosi.

— Si totusi mi se Dare ci am auzit despre
acest fenomen. In orice cag légati-o si intre,

impreun# cu cei ce o insotese, adiugs Wa-
shington.
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— Ea a venit singuri, domnule general.

— Un motiv mai mult ca s#-i acordim
toats atentia. S% nu o mai lisdim si astepte.
Vi rog s'o introduceti imediat si — singuri,
asa cum ia venit. .

Oolonelul se inclind si se retrase. In clipa
urmitoare usa se deschise si Thankful in-
tri. Bra atat de incantitoare in costumul
ei de amazons, atit de tAnird si originala
in frumusetea ei si mai ales atat de indriz-
neatd si energici in indeplinirea misiunei
ce o adusese aci, incat Washington, remun-
tind 1a formele obisnuite si grave ale eti-
chetei, inaintd cu cativa pasi spre dansa si
ludind’o de mani o conduse la scaunul pe
care-] ocupase el pani acum. Genera: ul ra-
mésese in picioare.

— Cunose numele D-voastre, domnigoarda,
zise Washington linistit. Insd chiar daca nu
as cunoaste, ar fi suficienti scrisoarea de
recomandatie cu care v’a inzestrat natura, o
recomandatie care vi asigurd oriunde o .
bun# primire. Cu ce vi pot servi?

Dar vai, semi intunericul solemn din ca-
merd si tinuta gnavi si demnid a acestui mare
bérbat, ficuserd si pileasci strilucirea o-
chilor ej c#prii. Rosata fetei, datoritd atat
turtunej de afara cat si emotiei ei sufletesti,
dispiiruse si iritatiunea de mai inainte fi-
cuse loc umei slibiciuni neobisnuite. Thank-
ful abig i5i putu retine lacrimile ce se ivi-

Bibl. «Minerveir, No. 216. ? 3
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serd in ochii ei frumosi, cand privirile el se
intalnirs cm ochii blajini si calmi ai aces-
tui barbat. ;

— Motivul vizitei D-voastre e usor.de ghi-

cit si intriadevir fapta D-voastre vid face
cinste, zise Washington. E frumos, cand o
fiie# se ingrijeste de tatil ei, chiar dacd a-
cesta ar fi gresit.
‘ La aceste cuvinte Thankful se ridicd. O-
chii ei isi reedpitaserd strilucirea. Durerea
ce 0 simtise din cauza nenorocirei tatdlui ei
si care fidcuse si-i tremure buzele intr'un
acces de plans, dispidruse deodati.

— Nu am venit ca sii vi vorbese despre
tatal meu; nu am alergat singurid aci pe o
vreme atit de rea ca si vi vorbesec despre
dénsul. Cred ci tatil meu se poate apira
singur. Am venit ca sfi vorbese despre mine,
despre mineiunile ce s’au rispandit in pri-
vinta mea si a iubitului meu, c#pitanul
Brewster, care se afli acum la iInchisoare
pentru ci iubeste o fatd, care nu face poli-
ticd si care nu are interes pentru ecauza
D-voastre, ca si eAnd orice tAn#r ar trebui si
ceard sfatul D-voastre in afacerile sale in-
time. Se afirmi ci tatil meu ar fi adipostit
spioni. Vi cer scuze, Excelents, dar eun am
constatat cd erau doji cavaleri cinstiti, cari
mi-au acordat oarecare atentie. ’'a mail zis
cd iubitul meu, eHpitanul Allan Brewster,
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ar fi facut acest denunt. De aceea am venit
aci: am venit pentru a vi cere si nu sacrifi-
cati reputatia unei fete intereselor politice
si s nu se mai trimitd soldati in casa unui
arendas cinstit, soldati cari vin sid spioneze
si cari pentru ia. o putea face, nu se sfiesc
si goneascd o biatd fatd din priopria ei casa.

In timpul acestei cuvantiri fata ei plina
de energie si rosie de indignare se apropiase
de trisiturile demne si de ochii calmi ai ma-
relui comandant.

Spre marea ei consternare Washington se
plecd si o sirutd drept in mijlocul fruntei ej
indriznete.

— Luati loc, dommisoard Blossom, zise el,
asezandu-se pe un scaun. Luati loe si ascul-
tati-m3 o clipd. Acel ofiter, care ’si indepli-
neste misiumea nepldcutd de a supraveghea
curteg tatilui 'D-vioastre, e un membru @l
familiei mele militare, un cavaler. Dacd el
ar fi gresit, spre rusinea lui si a mea...

Thankful interveni repede:

— Nu, nu! El s’a purtat foarte cuviineios.
FEu. dinpotrivd, am fost poate...

Thankful se opri. Fata palidd a maiorului,
cu dunga loviturei de cravasd, 11 aparuse
iar inaintea ochilor.

— Sunt convins e maiorul Van Zandt va
fi stiut s3 tind seami de supirarea D-voa-
stre, zise Washington, privind’o semnifica-
tiv. Dati-mi voe inséd ca si limuresc un alkt
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punct, asupra ciruia nu suntem de aceeas!
péarere.

Apropiindu-se de usi, Washington chemi
pe adjutantul siu. care se prezinti cu un
teanc de hartii. El se uitd zambind la doom-
nigsoara Thankful, ca si ednd ar fi auzit con-
vorbirea ei-cu generalul, convorbire care nu
era lipsitd de o nuanti umoristics.

Colonelul Hamilton risfoi hartiile. Thank-
ful isi mused buzele, cici se simti foarte je-
nati. Dupid cateva secunde colonelul Hamii-
ton ii prezintd o hartie. :

— Acesta e denuntul.

— Cititi, zise Washington linistit.

Denu;ntul, de altfel foarte lacomic, arita ci
arendasul Abner Blossom obisnuia si adi-
posteased in casa Ini doi dommi striini: con
tele Ferdinand si baronul Pomposo — ba-
nuiti a fi dusmanii cauzei si spioni.

Denuntul era semmat de Allan Brewster,

_capitan din Connecticut,

Thankful recunoscu scrierea si ortografia
luj Allan. Ea se ridici de pe scaun. Ochii ei
trddan o surprindere $i o Ingrijorare tot
asa de sincersi ca si indignarea ei de mai
inainte.

— Afi uitat, dommisoars Thankful, ci
ined nu mi-ati SPUS cu ce vi pot servi, zise
Washington. Era imposibil og d-voastre
Sd vd maj interesati de cipitanul Brew-
ster, care a ficut depozifii defavorabile
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d-voastre si.. celorlalti prieteni ai d-voas-
tre. Asemenea nici pentru acestia nu tre-
bue s# vil ingrijiti, de vreme ce ei au TH-
mas liberi si necunoscuti. Daci puteti do-
vedi ¢ el nu sunt spioni si niei dusmani
al cauzei noastre, atuneci tatil d-voastre
va fi pus imediat in libertate. Permiteti-
mi insd o singurid intrebare. Pentru ce cre-
deti d-voastre ci# acesti striini sunt oame-
ni cinstiti?

— Pentru e¢i sunt.. cavaleri.

— Trebue si stiti ci primtre spioni sunt
si oameni de buni familie, oameni talen-
tati si eu bune purtiri in societate. Dar
voate aveti si alte argumente?

- Pirerea mea se intemeiazi pe faptul
¢d ei au vorbit numai cu mine, zise Thank-
tul rog'nd. Ei au preferat si stea cu mine
de vorb% de cAt cu tatil meu. Afari de a-
ceasfa ei nm vorbeau despre politicd, ci..
despre alte lueruri, cum obisnuesc tinerii.
Pe baronul Pomposo nu Vam vizut de cét
0 singur# dats, dar el..

Thankful se incurei cu desivarsire.

— Tot ze stiu e ¢d ei nu erau spioni.. aga!

Washington o privi cu bunitate.

— Trebue si vi mai intreb un Iuneru.
Indiferent dacd = informatiunile d-voastre
st sau nu fondate, d-voastre trebue si
stiti ¢34 dacit chestiunea se prezintd asa
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cum ati spus, eu nu pot lua nici 0 misuri
éontna acelor dommi, in cazul contrar insi
invinuirea ce i se aduce tatilui d-voastre
s’ar dovedi ca falsi. Pentru a clarifica
lucrurile vi intreb daci sunteti, dispus#
de a face colonelulu’; Hamilton o deseriere
amanuntitd a ecelor doui cavaleri, deserip-

tiune pe care ecipitanul Brewster — din
motive foarte explicabile — n’a putut s’
faci.

Dupé oare cari ezitiri Thankful incepu
si facd descriptia contelui. Ea incepuse
cu acesta, deoarece i se piruse e¢i e mai
usor si intr’adevir, cind veni vorba despre
baronul Pomposo, fata se incures. Dupi
primele semnalmente ale baronului colone-
lul Hamilton tresiri, aruncand o privire
asupra lui Wiashington., Acesta 1i ficu un
gest, invitdndu-1 si tacy.

— Si acest domn, acest baron... i
— Pomposo, adiugs ‘Thankful eu méan-
drie. :

Pe fata colonelului se ivi un zambet.
Washington rimisese linistit.

— Dati-mi voe si vi intreb, dacd baro-
nul v’a ficut vre-o Propunere cimstiti de
dragoste, daci tatsl d-voastre avea cunos-
tintid despre aceasta si daecd o domnisoars
ca d-voastri ar fi putut s’o primeascii?

— Tata mi I’a racomandat,  cerandu-mi
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sa fiu amabild fati de déansul. Baronul..
mf... sirutat si ew.. 1am pilmuit.

Colonelul Hamilton isbueni Iintr‘un ho-
hot de ras, spre marea mirare a domni-
soarei Thankful.

Washington rimisese impasibil.

— Mi se pare ci am recumoscut -pe unul
din cei doi domni. Frobabil ec# imstinetul
d-voastre nu v’a inselat. In orice caz pu-
teti fi sigurd eii v'om cerceta cazul si cd
tatil d-voastre se va bucura de toatd con-
descendenta noastri.

— Multumese, Excelenti. ~Acum  insi,
cred cH.. trebue si plec acasid. F tfrzim si
drumul lung...

Washington zambi.

— Acest luern constitue mn motiv mar
mult ea si vi retin ca oaspe al sotiel
mele, cel putin pani maine. Doamna Wa-
shington nu va permite ca domnigoara
Thankful si pirdseascd casa mnoastrd, fara
un act de ospitalitate si fird un sfat din
partea ei.

Colonelul Hamilton fu ins#rcinat sd m-
troducsi pe tan#ra fati la doamna Wa-
shington. :

La reintoarcere colonelul Hamilfon se
uitd zambind la superiorul siu.

— Dacii presupunerile d-voastre concor-
di eu ale mele,zise Washington, atunci in-
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telegeti ci chestiunea e atat de delicatd, in
cat ati face b'me si pistrati deocamdats
absolutd discretiume. In orice caz veti e-
vita de a face vre-o aluzie fati de domnui
in chestie.

— La ordin, domnule general. Dar vi
Tog a‘mi permite o intrebare. Credeti
d-voastre ci este vorba de altceva de 2at
de o simpatie treecitoare pentru o fati fru-
moasi...

Washington i puse mana pe umair.

— Dacd viam spus 'si péstrati diseretin-
ne, am fiacut’oc pentru e¢i mam decis si
cercetez persomal aceasts chestinne.

— Secuzati, Excelents, dar dupi pHrerea
mea nu e de cat o intrigd a acestei simple
fete de la tari. :

— Se poate si ne ingeldm, dar eu cred ci
nu e o fatdi simplsi de la tard, daci ea a
fost in stare sz cucereascd o persoand atat

de distinsi si si starneascy atata valvi in
intreg tinutul.

Thankful se culcase de vreme. Furtuna
de indignare ce o strnise in sufletnl ei »-
restarea pirinteluj el, a ecipitanului Brew-
ster, cat si perifidia acestuia o ficuse se
uite cd acesta fusese iubitul ei. Indignares
stersese ori ce wrmy de dragoste pentru
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Allan si acum, dupi ce furtuna trecuse,
hiata fatd simti o mare desamiigire si un
mare gol in sufletul ei. Remuscirile pen-
iru cele petrecute o chinuiau, dar in acelas
timp i se piarea ci aceste fapte au fost si-
varsite de o altdi Thankful Blossom, ecare
a pierit in viscolul de eri. Ea simti ec# a-
hia acum devenise femee. ‘

Amintirea maiorului Van Zandt o tur-
burd foarte mult si ea simti necesitatea de
a mirturisi cuiva purtarea ei fatd de acel
ofiter. Dar un sentiment de iritatiume inex-
plleabild ce o stArni aceasti amintire, o
determind s#-si pistreze secretul.

— De altminteri, rationa ea, daci maio-
rul Van Zandt e cu adevirat cavaler, el
trebuia si stie in ce dispozitie m# gis>am
si ¢4 nu am avut intentia sd-1 insult.

Cu aceastd logicd femeiascd si drespox-
sabilg, Thankful 1si linisti sufletul ei
cinstit,

Cu toate acestea remusecirile se ivird din
nou in eursul noptii, turburandu-i somnmul.
(a oriee naturi impulsivi Thankful ince-
puse si rationeze abia dupd savarsgirea
faptei. Indoelile ei ultem&oave o duceau la
disperare.

Venirea ei in cartiernl general i se pa-
rea o greseald ireparabild, purtarea ei fa-
td de ma‘ornl Van Zandt a fost mnepoliti-
coasd si brutald, dar ce folos ¢id ea recu-
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noscu abia acum acest adevir, eand din
cauza departirei orice scuzi ar fi ridmas
fard efect. Thankful plangea. In cele din
urméi, ne mai putidnd suporta aceste chi-
nuri sufletesti, ea se sculd si se asezi la fe-
reastrd, plimbandu-si privirile dezolate pe
campia acoperitd ecu zipadi. In depirtare
lucea baioneta unei sentinele in lumina
lunei.

Obisnuitd cu mediul rustic de acas#, un-
de putea si se plimbe in libertate la orice
ord, Thankful se hotiri si iasi afari Fa
se imbrdesd repede si se furisi din casi, ui-
tand cu desdvirsire ci exista o mare deo-
sebire intre curtea tatilui ei si o tabird
militars.

Dupa cativa pasi Thankful se- pomeni in
fata unei sentimele, aparuti ea din pamant.
Soldatul isi indreptsa baiox),e'ba spre piep-
tul ei:

— Stai!

Nefiind obisnuiti cu un asemenea limbaj
poruncitor, Thankful s'mti e¢i i se urei
sangele in obraz. Ea inaints indrizneats.

— Cine e? intrebd sentinela,

— Thankful Blossom!

Imediat soldatul lui arma la umir.

— Liber, zise el, continuandu-si drumnuy,
inainte ca fata si fi inteles rostul acestei
acostiri. ~

Thankful se indrepta spre tabdrd. Adu-
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cindu-si aminte ci imbitul =i se afld acolo,
ea se gindi un moment s#-1 caute pentru
2-i arunea in fati acuzatiunile ei. O noud
indoiali o determini si renunte la acea-
sti idee.

De odatdi o noui ariitare o fieu sd se o-
preasei. Un birbat venea incet din direc-
tia taberei, inviluit intr‘o manta lungd si
cu fata in parte acoperiti de o glugi. O-
mul acesta inainta spre Thankfal, care
simti ¢ i se opreste respiratia. Curajul-.de
adineaori o p#risise iar. Wata abia avuse
timp si se ascundi in dosul unui copac,
¢ind fantoma trecu incet pe langi ea. In
clipa urmitoare domnisoara Thankfxl, a
cirei indriizneali si curiositate se redes-
teptase, se lu# tipti! ps urmele acelni ne-
comosent. Ba il urmi din pom in pom pa-
ni la o colibd, in eare intri strdinul, in-
cuind nsa. :

Thankful rimisese sub umbra unui €o-
pae, de nnde observa en incordars msa CcO-
1"bei. ,

Peste catva timp acel necunoscut apdru
din nou, de astd dati fari manta, Thank-
ful se posti curagioasi in drum. In clipa
aceasta ,fantoma“ 1isi intoarse fata spr:
ea si in lumina lunei apdru fata limigtitd a
géneralului Washington.

Thankful era consternati.

— E cam tarzm pentru plimbiri, Zise
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Washington pe-un ton pirintese. Nu ati
fost opriti de santineli? :

— Da, am fost opritd, rispunse Thank-
ful repede. Totul a fost in reguli. Senti-
nela mf intrebat: ,,Cine e“ si a fost foarte
politicoass, eand i-am spus cum  mi
chiam#. :

Generalul zAmb?.

— Ati avut noroe. Trebue si stiti e pa-
rola pentru moaptea aceasta e numele d-
voastre — Thankful Blossom. 3$n cinstea
prezentei d-voastre in tabirs.

Fata avea lacrimi in ochj si buzele ince-
puserd si-i tremure.

— Exeelents! -

— Probabil ci ati trecut pe lamgd postnl
de gardi, continuy Wiashington, privind‘o
cercetitor. Des' plimbirile mele se intind
uneori pand la acea colibi, totusi ar fi ris-
wat pentru o femee ca si treacs dineolo de
linia sentinelelor.

— Nu am intalnit pe nimeni, ‘zise Thank-
ful, desi stia ci nu e adevirat.

— Si nu ati vizut pe nimeni?

— Nu, Excelents, raspunse Thankful, pri-
vindu-l drept in ochi. Amandoi stiau ey
nuw auw spus adevirul si toemai pentrn a-
ceasta ei se stimau si mai mult.

— Réspunsul d-voastre méd bucuri. Poa-
te ati fi voit sy incercati de a face 0 Viziti
inbitului d-voastre in tabird, dar aceasty
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incercare ar fi fost zadarnici si pe langi
aceasta si inoportuni.

— Niei nu m’am géndit la aceasta, Exce-
lentd. Imsf daci ati binevoi simi permi-
teti ea s schimb cateva cuvinte cu cipita-
nul Brewster, desigur ci mfasi simti usun-
raty.

— Acum nu se poate. Peste cateva zile insi
cidpitanul Brewster va fi trimis la Morris-
town pentru a fi interogat:in fata consiliu-
lni de rizboi. Lucrurile se vor aranja in
asa fel ca escorta cidpitanului si se opreaseci
la ferma Blossom. Acolo veti putea vorbi
cu eipitanul. Afari de aceasta vd pot pro-
mite cd tatil d-voastri va fi atunci acasi,
liber.

Ajunsi la cartiernl general ei intrard in
hald. Thankful se intorse impulsiv si sé-
ruti ména generalului.

— Sunteti asa de bun! Am fost atat de
nesocotiti, atit de nedreaptid si.. cei doi
cavaleri n’au fost spioni, nu e asa ?

—— Fu nu am spus aceasta, zise Washing-
ton cu un zAdmbet binevoitor. Dar indiferent
de aceasta, vii rog si-mi spuneti dac#d con-
versatia cu baronul s’a sfirgit en palma
- d-voastri.

— El1 mi rugase si facem o plimbare ci-
liri pan# la Baskergridge si eu... eu.. i-am

promis aceasta.
— Daci nu mi ingel, cred ci imi puteti
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promite firid mie’ un saecrificin personal din
partea d-voastri ca si nu v# mai intalniti
‘eu baronul firi permisiunea mea.

— Vi promit, zise ea linistiti.

— Noapte buni!

— Noapte buni, Excelenti!

Soarele se ridicase sus deasupra crestelor
muntilor, ¢cind Thankful descidleci la poarta
fermei Blossom. Niei cdatd ea nu fusese atat
de incantitoare si mici odati nu se sim-
tise atat de jenatd ca acum, cind intra in
propria ei casi. In timpul c#ldtoriei isi
intoemise un mic discurs, prin care voia si
ceardi scuze maiorului Van Zandt, insi cand
acesta apiruse pe pragul casei, Thankful nu
era in stare si pronunte micar un cuvant.
Refuzénd servieciile negrului Cesar, care se
apropiase zambind, Thankful i-a permis ma-
ioruluy ea s#-i ajute la descilecare. Ea des-
ciilecd foarte stAngace si foarte timids. Mul-
tumind maiorului, Thankful urcd repede
scdrile pentru a-si asunde fata ei aprinsi si
ochii nmezi triditori.

In tot cursul zilei maiorul se tinu la dis-
tantd, dar fird a o ocoli in mod vadit. Cand
se intdlneau Thankful observi pe sub genele
ei plecate e¢fi privirile ofiterului o urmireaun
n‘econ-tenit. BEa 11 imita instinetiv ; cei doi
tineri se privean pe furis ca doui pisici si
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cind se intalneau in sufragerie sau in cori-
dor, ei se frecau de perefi pentru cd — Doam-
ne fereste—s# mu se apropie prea mult unul
de altul,iar cind intadlnireanu se putea e-
vita, urma o serie de formalititi si pleca-
ciuni din cele mai ceremonioase.

Aba a doua zi spre seard, cand maiorul in-
cepuse si-si dea seami de imposibilitatea
acestei situatiumi, un curier sosit din cartie- -
rul general ii di#du prilej si-si regiseasca
demmitatea.

Maiorul bitu la usa sufrageriei, unde se
afli dommisoara Thankful, ¢are nu-si putu
ascunde emotia la aparitia tdndrului ofifer.

— Scuzati dacd vd deranjez, dar a sosit o
serisoare pentrun D-voastri dim cartierul ge-
neral. Nad#jduesc cid ea vd aduce vesti bune,
ci tatdl D-voastrid va fi pus in libertate si
cd veti scipa de prezenta meg si de um ,,spio-
naj“, care — credeti-mi — mu vi putea fi
mai desagreabil decat mie insumi. _

Inainte de a intra maiorul, Thankful era
hotidratd si-si plaseze micul ei discuns, insi
cand maiorul isi terminase cuvantarea, ea
ineepu si plangi, fard g putea pronunta un
cuvant.

Intrlo elipd maiorul era langi ea si-i apuci
mana eirece. Thankful reuas; s#-i spuni
plangdnd c¢i n’a indriznitsi-i ceari scuze,
cad mereu a voit sd-i spuni cit de brutald
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a fost purtarea ei, ci el nici odatd nu o va
putea erfa si cid ea nu va uita indulgenta sa.

— Dar, adiduga ea, privindu-l deodati in
flatd, D-voastri nu mi-ati permis niciodata
sd vi vorbesec.

Maiorul simti remusciri.

— Dragéd domnisoard Thankful. Daci m’am
tinut departe am ficut-o din respect pentru
durerea D-voastri.. credeti-ms.

Thankful plaingea cu hohote.

— Cand am vizut ei mi ocoliti ca si nu
pot cere scuze, am erezut cd aveti urd contra
mea si am preferat de a...

— Cititi serisoarea domnisoard, poate aveti
stiri linistitoare.

Thankful desficu scrisoarea si o citi.

Era o adresd semioficioasi, avand urmi-
torul cuprins:

JGeneralismul are plicerea de a putea co-
munica domnisoarei Thankful ci acuzatiu-
nea adusd tatdlui D-voastri s'a dovedit eca
nefondatd. Afars de aceasta generlismul co-
municd domnisorei e pretinsul wharon Pom-.
ploso” e Excelenta Sa Don Juan Morales, gm-
basador si trimis extraordinar al curtei spa-
niole, iar contele Ferdinand, e Ferdinand
Sennor Godoy, secretar de legatiune.

Din nefericire Excelenta Sa, imbolngvin-
du-se de tifos, a incetat azi din viati.

Ca incheere generalul recunoaste iubirea
de adevir, discretiunea si-judecata justi a
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domnisoarei Thankful.
Din ordinul Excelentei Sale generalul
George Washington.
Al. Hamilton, secretar

Dommisoarei Thankful Blossom, Ferma
Blosom*“.

Dupi o seurtd ticere Thankful se uitd cu
team# la maior. Prima privirve ii aduse man-
g‘derea ¢ el nu stia nimic despre farsaee i

¢’a jucat si mici despre cumnsa in care cdzuse
din cauza incipitiniirei si vanititei ei. :

— Dragi domnisoarid Thankful, sper ca
nu ati primit vesti rele? Sergentul mi-a
SpPUS... ’

— (Ce ¥v'a spus, intrebd Thankful repede,
privindu-l cercetitor.

— C& in cel mult 24 ore tatdl D-voastrid
va £ liber si cid emn..

~ — Imi dau seami ci vi s’a urit deymisiu-
nea D-vioastri, zise Thankful cu amédracinne.
Bucurati-vd deci, ¢dei sergentul a avut drep
tate: tata va fi pus in libertate, afiard numai
daeci totul mu e decat o mistificare, dacd ge-
neralismul mu e adeviratul Washington si
dacid D-voastrd nu sunteti... Thankful incets,
ascunzandu-se dupi perdele.

__ Biata fatd, isi zise maiorul, Durerea
ce g indurat i-a turbunat mintile.

F] se apropia incet de usd.

Bibl. «Mincrveir, No. 216. 4
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Din dosul perdelelor se auziaun simptome
ingrijitoare de durere.

— Si d-ta pleci... pleci, fird a mi erta?

— Hu s# va ert! Maiorul alergi spre fereas
tri si apuci méama ej micut, care apiruse
dintre perdele. Eu si vi ert! D-voastri tre-
bue si m# ertati, pentruci vam crezut ca-
pabili... pentruci am fost gsa de crud..

Ofiterul se opri, efici cu toati abilitatea
ce o poseda in asemenea conversatiuni, el
nu stia ce si spund. Dar mana pe care o
finea ined nu mai era rece ei ecaldi si po-
sesoarea ei parea a-1 intelege.

Thankful 1i multumi pentru ertare si retri-
gindu-si mana se ascunse si mai mult intre
perdele.

Dupid plecarea ofiterului Thankful se a-
rTuncd pe un scaun, cuprins:d de un acces de
plansete. Mandria ei fusese cu desivarsire
umilitd in wultimele 24 de ore, — spiritul in-
dependent al acestei frumuseti capricioase
suferise prima infrangere,

Thankful se gandi cu groazi la moartea
bavonului, mahnirea ei avea insi un carac.
ter mai mult egoist, cici ea se gandi ci dacsy
baronul ar trii, el ar fiputut doved: lumii--
care pentru moment se compunea din car-
tierul general si din maiornl Vian Zandt —
cé a iubit-o intr'adevir, ci poate o maji iuo-
beste si i va mai da prilej ca si-1 refuze.

Si acum el era mort, ,lumea“ credea ci
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numai vanitatea a ficut-o si devini obiectul
glumei de carnawval al acestni personaj dis-
tins. .

Thankful nu se indoia c# ambitia si setea
de castig a tatdlui ei ’a ficut compliece in
aceastd inscenare. Da, imbitul, prietenul si
tatdl ei, toti au inselat-o numai un singur
om i-a dat dovezi de prietenie, acela pecare
i-a 1l insultase imtentionat.

A doua zi dimineata soarele, rupand voa-
lul de nori ce acoperise cerul de atata timp,
isi reviirsi razele asupma profilului mumti-
lor Jersey. Natura incepuse si reinvieze si
tfdranii erau convinsi eid prim#vara sosise
in sfarsit. :

Maiorul Van Zandt veni in grabi ca si co-
munice domnisoarei Thankful ci ‘unul din
soldatii s#i a gisit primele miesunele,

Thankful esi in grabi din cas#, insotity de
maior. Uiténd divergentele dim trecut cei doi
tineri alergau ca niste copii spre Tunca mlis-
tinoasd, unde soldatul eisise primii soli ai
primiverei.

Dar micsunelele erau ascunse si Thankful
fu nevoitdi si scormoneases cu degetele iar-
ba vestedd si numeds, firg a tine seam# dec
umezeald si de haina ej noud. Maiorul Van
Zandt, stand reziimat de un zid, o privi plin
de admiratie.

— Cu modul acesta nn veti gdsi niei odati
flori, zise eg neriabdiatoare. Veniti acj si in-
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genunchiati ca un om cuminte. ,Sunt lu-
cruri cari meriti si ne plecim®.

In clipa urmiitoarc maiorul ingenunchia
lang# ea. Thankful, care gisise in acest timp
cateva micsunele, se ridici repede.

— Stati acolo unde sunteti, zise ea pe um
ton strengirese, punidndu-i o floare in buto-
nierd. Aceasta e despigubirea pentrn purba-
rea mea nratd: acum ridieati-va.

Maiorul insi nu se ridicd, Prinzandu-i mai
nile, eari se asezary ca doi fluturi pe pleptul
siu, el o privi razind.

— Dragii dommnisoari Thankful. Permiteti-
mi sd v amintesc propriile d-voastre cuvin-
te: ,Sunt lueruri cari meriti si ne placem*,
Géanditi-vd la inbirea mea ca si la o floare,
poate nu asa de incamtitoare ca a d-voastri,
o floare tot asa de credincioasH, care, care..

— A inflorit si ea peste noapte, adiugi
Thankful razind. Ridicati-v#, domnule ma-
ior! Ce ar zice frumoasele doammne din Mor-
ristown, dacd viar vedea Ingenunchand ina-
intea umei fete de la tari, buni pentru dis-
tractia cavalerilor din orase?Ce ar zice ele,
dacd ar vedea ci d-v., elegantul maior Van
Zamdt, faceti declaratiuni de dragoste: inbi-
tei pardsite a unui tradator sperjur? Lisati
mana mea, domnule maior, daci voiti si ti-
neti seami ci...

Maiorul o lds#. Thankful tremura, cate-va
lacrémi i atdrnau de gene.
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— Ridicati-vd, domnule miaior. S& uitim
cele petrecute si scuzati-mi dacid vam ofen-
sat din nou.

Vocea ei vibra de emotie.

Maiorul incercd si se ridice, dar nu reusi.
Fl intrase ecu un picior in mlasting si se seu-
funda tot mai mult. Thankful il privi zAm-
bind, apoi cu un aer de compitimire, care-1
ficu pe mialor si roseascd. Fata scoase un
tipiit si se apropia de el, imbritisandu-l

— Stati la distanti, pentru Dummnezeu, stri
g maiorul. Stati la o parte cici altfel vi
scufundati cu mine si ne facem améandoi de
ras.

Thankful avu prezenta de spirit sd se re-
trags din acel loe pani la zid.

— Deslegati-vi esarpa, fixati-o de corp si
arunecati-mi celalt capit, strigi ea repede.

Maiorul se conformi. Prinzénd capitul e-
sarpei si sprijinindu-se de zid, ea strig#: A-
cum! si incepu si tragi din risputeri. Mus-
chii bratelor ei rotunde se incordarid si du-
pi caAteva opinteli maiorul fu salvat din a-
aceastd situatie neplicutd. Thankful incepu
sii-1 steared cu batista ca pe un copil.

In drum spre casi cei doi tineri n’au vor-
bit. mult. Thankful era jar ganditoare. Ea
simti ea si maiorul — cu .oarecare bucurie
si teamd — cd ei nu mai erau aceiasi ca maj
inainte.

Lia usid insid Thankful isi recdpitd vechea
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ei Indrizneald. In antreu, pe cand steteau a-
laturi, Thankful ii inapoia esarpa, zieind:

— Sunt Iueruri, eari meriti si ne plecim,
domnule maior Van Zandt!

Ea incerci se fug#. dar maiorul o prinse
repede in bratul siu puternie. Thankful se
impotrivi, speriati mai mult de propriile ei
simtiri, decdt de forta ofiterului. Intr’un mio-
ment cind ea incepuse si cedeze, maiorul o
sirutd. Smulgindu-se din bratele lui, Thank-
fnl fugi in ecamers ei si se arunci pe pat, tur
burati si aproape fird suflare. :

— Nu-i voiu mai permite si mi sarnte, isi
zise ea, afari numiai...

Pe sciri se guzi un pas:; Thankful invitase
si-l cunoascd si si-1 astepte.

Maiorul b#tu la us# si intri. Fata sa era
atat de palidi, incat nrmele loviturei de cra-
vaséi apiaruseri iar, redesteptand remused-
rile domnisoarei Thankful, care-| privi in-
marmurits.

— Toemai acum a sosit o escorti de dra-
goni, aduednd pe ecipitanul D-voastrs Allan
Brewster, care e trimis in fata comsilimlui
de razboi din Moxrristovn. O scrisoare parti-
culard din partea colomeluluni Hamilton mi
insfiveinaezi si vi permit o conviorbire fi-

tre patru ochi eu capitanul Brewster, dacii
D-voastrii doriti aceasta, )
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Maiorul vorbise foarte incet si apasat.

Ea intelesese numai decat cd acea scrisoa-
re mai continea si altceva si cu maiorul ena
pus in cunostintd despre relatiumile ei cu ca-
pitanul Brewster.

— Intrladevir doresc si am aceastd intre-
vedere, zise Thankful en méandrie.

— Dorinta D-vioastrd va fi satisficutd, dom
nigoari Blossom.

Cu un aer grav maiorul ficu stanga’ mpre-
jur si se indrepti spre usi.

— Un moment, dommnule miaior Van Zandt.
Kl se opri. Fata muindriznisi-1 priveases!
— Ag prefera z'se ea ezitind, ag prefera ca
intalnireasinuaibi loe aei. Colo in lunci se
afld o'surd, iar in fata ei un copac si un zid
pe jumitate ddrdmat. Bl cunoaste acel loc.
Spuneti-i ed peste o jumitate de¢ ord voiu
si-1 gHsese acolo.

Maiorul zimbi ironic.

— Pentru prima oari mi se intAmpla ca si
fiu onorat cu insircinarea de a aranja o in-
talnire amoroas#. Dar puteti fi sigurs, dom-
nigsoard Thamkful, i voiu face tot ce-mi sti
in putintd. Peste o jumitate de ordi vi voin
preda prizonierul meu,

Dupi o jumitate de ord Thankful se duse
la intdlnire. In hali se intdimi en maiorul
Van Zandt. Dupd o ord negrul Cesar se pre-
zentd la maior, spunindu-i ei domnisoars
’I‘hankful doreste si-i vorbeascd, Maiorul



56 BRET HARTE

il urm#, Thankful se retrisese in camera .
ei, unde se asezase pe canapea. CAnd intri
maiorul ea siri in sus si sepostd in fata lui.

— Nu stiu daci ati avut cunostingi e a-
cel barbat .a fost timp de un an iubitul meu
si el eu, crezdnd c#-1 iubese adevirat, am so-
cotit ci e datoria mea sd-i fin eredincioasi.
Dacd nu ati stiut aceasta, v’o comuniec eu a-
cum, edci voese ca si aflati totadevirul de la
mine. Acest om m’a inselat. El a denuntat pe
doi prieteni ai mei, afirmand ca sunt spioni.
Eu TPasi fi entat, daci aceasti fapti ar fi
izvorat din gelozie, dar el mi-a m#rturisit
cd a fdeut’o din wurd contra generalului
Washington, voind a provoea o fierbere in
tabérsé, necesarid scopurilor sale egoiste.
El credea ci eu impirtisesc ura sa confra
generalisimului. Spre rusinea mea trebue
sd va mérturisese, domnule maior, ci pani
acum doud zile am avut incredere in acel
om, iar pe D-voastri v'am considerat ca un
instrument in ména wunui tiran. Eroarea
mea am recunoscut’o abia dupi o convor-
bire ce am avut’o cu generalul Washing-
ton. Nu cred ci ar mai fi fost nevoe si
declar ec@pitanului Brewster e#-i cunosc
toate inseldciunile si manoperile, deoarece
stmteam ca aceasta ‘nu era singurul mo-
tiv pentru care nu mai puteam.. si.. im-
péartisese iubirea sa.

Maiorul ficu un pas, voind si se apro-
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pie de ‘ea. Thankful il opri eu un gest, apoi
continui : :

—El mi-a reprosat ci sunt rece, indife-
rentd. Amintindu-mi juriimintele din tre-
eut, cipitanul imi arati serisorile mele de
dragoste, zicand c# dacdi mai sunt iubita
lui, trebue s#-i dau ajufor. Atuneci i-am r#s-
puns ci dacd va inceta si mi mai numeascs
astfel, daci va renunta la orice pretentie fa-
td de mine, dacd nu-mi va mai scrie, daci va
renunta de a mi mai vedea si daci imi va
restitui serisorile, atunci ii voi ajuta.

Thankful se opri cu fata aprmsi.

— Veti avea in vedere, domnule maior,
cd eram o fatd tandrd, naivi si inecrezi-
toare, cand I'am cunoscut, dar caind i-am
fdcut aceastd propunere.. el a primit; !

— Canalia! exclami ofiterul. Dar cum
ati putea si dati ajutor acestui dublu tri-
détor ?

— Ajutorul i Pam dat! !

— Dar cum?

— Prin o drddare din partea mea. Ascul-
tati! Pe cand D-voastrd vi plimbati linisg-
tit in antreu, pe cand soldatii D-voastri se
jucau afars, negrul Cesar a pus geaua pe
iapa mea alb3, calul cel maj iute din a-
cest tinut. Aceasti iapd, purtind pe. cipi-
tanul Brewster, se afli acum la doui mile
departare. Priviti-m#, sunt triditoare si
acesta e pretul tridirei mele!
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Cu aceste cnvinte Thankful arunci un
pachet de scrisori pe masH.

Ea se asteptd la un strigit, la o isbuc-
nire violenti a maijorului, dar aceasta nu
se intdmpld. Maiorul o privi cu riceali.

~— Vorbiti, strigi ea cu pasiune, Vor-
biti! Deschideti gura, fie chiar numai pen-
tru @ m# blestema! Chemati soldatii si
dati ordin si m#i aresteze. Eu voiu recu-
noaste vina mea si vi voiu salva onoarea,
dar vorbiti! : :

— Dati-mi voe si vi intreb, de ece imi
faceti pentru a doua oari onoarea de a mi
lovi ?

— Pentru ci vi iubesec! Pentru ci de la
prima vedere am recunoscut in D-voastri
adeviiratul’ barbat, birbatul care deven
stipanul meu! De aceea m’am revoltat.
Déandu-mi seam# ca vi iubese, am simtit
cd pand acum nu iubisem; de aceea am voit
si sterg tot trecutul, care era o mirturie
contra mea.

Maiorul se intoarse de la fereastrsi si o
privi cu resemnare.

— Dacd in naivitatea mea vam dat si
intelegeti cat de mare e influenta D-voastrs
asupra mea, daci D-voastri, voind a me-
naja sentimentele mele, ati recurs la a-
cest mijloc pentru a’mi face o declaratie de
dragoste, ar fi trebuit si vi dati seams ci
ati ficut un luern, eare mi va opri pentru
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vecie ca sd aspir de a vi# castiga. Daci
m’ati iubit intr’adevir sufletul D-voastri
de femee ar fi trebuit si vi spuni eci a-
numite lueruri sunt incompatibile cu o-
noarea mea de militar. Dacad acest tradi-
tor, prizonierul meu si iubitul D-voastrid
recunoscut, daci acest om ar fi fugit de
sub paza mea chiar fird stirea si fiars a-
jutorul D-voastra, as fi socotit ca o sfants
datorie a mea de a vi pirdsi pani ce-l voiu
fi prins — si V'agi fi p#ridsit chiar in faia
altarului!

Thankful i1 asculti cu buzele intredes-
chise, aproape fidrd suflare; i se p#Hrea ca
aude o voce striind din depirtare.

FKa poate nu intelegea Treforica onoarel
sale; un sentiment vag ii spunea insi ci
maiorul o dispretueste, cd ea a ucis dragos-
tea lui si cd l'a nenorocit pentru tot-
deauna.

Maiorul continua :

— Daeéd vd pare ciudat cid cu asemenea
vrinecipii mai rdmam aci ca si vd fae mo-
rald, cand datoria imi porunceste si mé#
pun pe urmele iubitului D-voastrd, mi pu-
teti crede ed o fac din dragoste pentru
D-voastrd. Voesc sd inlatur orice binuialid
cu privire la complicitatea D-voastri.

Thankful ficu un pas spre el.

— S# nu ecredeti ci eu as fi amenintat
de vre-un pericol, zise maiorul. Omul acela
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nu poate scidpa tabfira e impresuratd de
un corden de soldati si cipitanul nu cu-
noaste parola. .

— Da.,... dar trebue si stiti ¢i drumul spre
Baskingridge e pizit de regimentul siu.

— De unde ati aflat aceasta?

Maiorul o apucs de mani.

— El mi-a spus’o.

Thankful voiasdcadi ingenunchi si si-i
ceard ertare, dar maiorul se repezi afard
si diadu un ordin soldatilor s#i. Apoi ofi-
terul reintrd cu fata aprinsi.

— Ascultati, zise el, ludind’oc de mani.
D-voastrd nu vi dati seama ce ati fdcut.
Eu vd ert. Aci imsi nu este vorba numai
de onoarea mea personali. Voiu urméri
singur pe acest om. Ori mi intore cu el
ori nu ne mai vedem. V& las cu bine!
Dumnezeu si vi binecuvinteze !

Thankful se repezi dupi el si-l1 opri la
usa. 5 y
— Spuneti-mi incid odatd ci m3 ertati!

— Vi ert! 7

— EBu.. eu.. n’am spus adevidrul adinea-
ori. Avem' in grajd un cal mai iute ca
lapa albd. B manzul roib :

— Dumnezeu si vi bineenvinteze !

Maiorul esi repede. Thankful astepti
pand se auzi tropotul calului siu, care se
indepdrta in goana mare, ‘

Céand Cesar intry peste cateva clipe ca si

!
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comunice stdpamei sale noutatea despre
fuga ec#pitanului: Brewster, camera era
goali.

In grajd lipsea si calul maiorului, in a-
fard de ceilalti.

A doua zi un curier aduse vestea in car-
tierul general c#i Thankful Blossom a dis-
parut dupd ce a mlesmt fuga capitanului
Brewster.

— Bihe ci am scidpat de aeeet renegat,
zise colonelul Hamilton. Din nefericire insd
ne-au sosit vesti rele despre maiorul Van
Zandt.

— Ce vesti? intrebd Washington repede

— El1 a urmirit pe fugar pani la Sprin-
chide, unde calul siu a cizut mort in fafa
locuintei maiorului Mertens. Maiorul Van
Zandt cizu in delir, o febrd violentd se
ivi si medicul regimentului constati ca
maiorul s’a imbolnivit de pojar.

&

Dupi perdelele de la dormitorul fermei
Blossom se ivi figura umei femei, care isi
aruncs privirile peste cdmpia infloriftd.

Dupi o primdvard tarzie, se fdcuse re-
pede var#d si ulmii din fata casei erau im-
podobiti cu verdeatd.

Pisirile cantau in tufisuri, pe dinaintea
ferestrei deschise sbarmdiau albine si aerul
era plin de miresme. ]
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Casa arendasului se pierdea printre
frunzisul vitei, sdlbatece care o cotropise
pand sus, asa in cit mimeni nu ar fi crezut
ci vechea casia a purtat vre-o datid si po-
doabele ernei: sloiuri de ghiatd si zidpadi.

Din fundul camerei se auzi o voce slabi:

— Thankful !

Figura de la fereastrd isi intoarse fata:
era Thankful, cu fata palidi, insi mai fru-
moasd ca oricand. 3
© — -Vino incoace, ingerasule !

Thankful se apropii de canapeau din
fundul camerel, unde zicea maiorul Van
Zandt, in convalescenti.

Maiorul o Iundi de méani.

— Spune-mi dragi, atunci cand te-ai cu-
cununat cu miine pentru a javea dreptul

de a ma ingriji — precum ai declarat
preotului, — nu te-ai gandit wu oare (:1

boala ar fi putut si mi desfigureze jin
aga fel Tncat ti-as fi inspirat scarbi.

— Tocmai de aceea am procedat asifel,
zise ea cu un aer sigalnic. Stiam ci man-
dria, ambitia si spiritul de jertfi te-ar fi
impedicat ca sid te tii de cuvantul dat unei
sirmane fete.

El 1i siruti méana.

— Presupune insi, dragi, ci te-ai fi im-
bolnédvit i tu si ci fata fa dulce..

— Si la asta m’am gandit.

— Ce sar fi intamplat atunci?
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— Atunci as fi murit.

— Cum ?

— Intr'un fel sau altul. Dar acum tre-
bue si dormi sii si nu’'mi pul asemenea in-
trebiri impertinente. Tata soseste maine.

— Thankful ! Tubito! Sti tu ee’mi strigau
piasdrile si pomii cind ziceam in delir?

— Nu!

— Thankful Blossom ! Thankful Blossom
a venit!

— Dar sgtii tu, dragul meu, ce am zis eu
c¢and te-am ajuns la Springhide si ti-am
ridicat eapul de la pimént? Am zis: Sunt
lueruri, cari meritd si ne plecém :

Si ea indulei sigeata cu- un saru't




